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NOCNI HODOKVAS

Nad kameniky svymi, kdyZ kvddry tesali,
krdl Salamoun kdys stanul a dél: ,,AZ prijde cas,
chei byste cesnek, chléb a vino schystali,

u stupiiit trimu budem slavit hodokvas.
Pak nikdo z bratii nesmi, Ze neprijde, mi fict,
a prijde jako zedndr, nic méné a nic vic.

Vyslete rychlou Salupu do Tyra Hiramovi,
ktery tam pro nds nddherné diivi kdci,

a reete, Ze ho vidét chcem zas pod vlastnimi krovy,
Ze bratii z blizka, z daleka se k hodu domii vraci,
a Ze se tuze téSime 27it jejich drahou lic,

Ze prijdou jako zedndfi, nic méné a nic vic.

I Hiramovi Abifu doneste tyto zvésti,
JjenZ znamenitym mistrem je vSech nasich rudnych huti,
Ze jd 1 bratii touzime uz po tom velkém Stésti,
kdy mezi ndmi zasedne a pohoduje s chuti
Necht vezme wibor Bozrahiiv, neb ranni Sat — vic nic.
A prijde jako zedndi k ndm, nic méné a nic vic.




NOCNI HODOKVAS

Biih pevné misto vykdzal jak Stépim, tak i planim,
dal fiku, cedru, yzopu i trni v svété podil
a proto clovek k bliznimu neshlizej s pohrddnim,
kdyZ nikdo byti nemiiZe tim, ¢im se nenarodil.
A pokud o nds bézi chrdm, vyzndvdm z plnych plic,
Ze svobodni jsme zedndfi, nic méné a nic vic.

Jak Salamoun krdl navidil, tak vykondno bylo,
i byli misti kladiva i Sirociny tady,
i téch, kdoZ v dolech sidonskych konaji svoje dilo,
i vys$Sich stupriti velmoZii tu byly celé Tady.
A v§ichni k hodu zasedli a rozjasnili lic,
vZdyt sesli se jak zedndri, nic méné a nic vic.

Kamenny lom je Zhavejsi neZ Hiramovy huté,
pied bicem itrap neni tu niZadny clovek jist,
na Libanonu ve slujich snih s vétry fadi krute,

a na pobiezich u Jaffy slysis jen vétri svist.
Vsak jednou za Cas prinese sem posel krdliv vzkaz:
,,0, bratri, zapomerite béd a hlavy vztycte zas!
Vy bratii chudych Zebrdkii i krdli pratele,
vy druzi knizat, iitrap vech zabudte vesele!

Vy zedndi jste, titrap vsech zabudte vesele!
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Stinu Mirzy Mirkhonda s prosbou,
aby mi odpustil.




CLOVEK PROTI CLOVEKU

CLOVEK PROTI CLOVEKU

pe vi, jak to vskutku bylo), Ze dobrotivy Buh, kdyZ se

rozhodl ve své nevyzpytatelné vili stvofit vynikajiciho
svého zastupce (Adama), vyslal, jak znamo, vérného a osvéd-
ceného archandéla Jibraila, aby sebral na Zemi hlinu, jil a pi-
sek, rizné zbarvené a rtiznych vlastnosti, jak toho bylo zapotie-
bi k podstaté téla naseho neposkvrnéného praotce. Kdyz vsak
sestoupil Jibrail, jak mu bylo poruceno, doli na Zemi a vztahl
ruku, aby sebral, co mu bylo nafizeno, zachvéla se Zemé, vy-

V ypravi Abu Ali Jafir Bin Jakub-ul-Isfahani (Bih nejlé-




RUDYARD KIPLING / POVIDKY ZEDNARSKE LOZE

pukla v nafek a pocala ho snazné prosit. Jibrail vSak pravil: ,,Zi-
stanl klidna a raduj se, nebot chce On z tebe stvofit nejuslech-
tilejsi stvofeni, jez bylo kdy na svété — totiz dédice a nositele
panstvi nad tebou po vSechny véky.“ Zemé odpovédéla: ,,Zapfi-
saham té, upust od svého umyslu, aby pozdéji nestihlo nestés-
ti a zatraceni toho, kdo ma byt ze mne stvofen, a aby nepadly
dasledky tohoto nestésti na mou hlavu. Nemam moci, abych se
protivila vili Nejvyssiho, ale dovolavam se pred tebou ochrany
Allahovy.“ Jibraila dojal nafek a malomyslnost Zemé a vratil se
do vstupni siné vécné blaZenosti s prazdnyma rukama.

Pak sestoupil podle vile Nejvyssiho na zemi spravedlivy
a piisny archandél Michael, a kdyZz vyslechl pokorné prosby
Zemé, i on se vratil s prazdnyma rukama. Nakonec byl vyslan
archandél Azrael. Zemé se znovu dovolavala Boha a vzkfikla
hlasem velikym, on v8ak vztahl ruku k jejim fadrim a vyrval

z nich jilu a pisku, kolik bylo tfeba.

Kdyz se vratil do nebe, byl tazan, zda se Zemé zase do-
volavala ochrany Allahovy, nebo nikoliv. Azrael fekl: ,,Ano.”
I bylo mu odpovédéno: ,Jestlize hledala iitolisteé u mne, proc jsi ji
neusetiil?“ Azrael odpovédél: ,,Poslusnost (Tebe) je nad soustrast
(s ni).“ I bylo mu odpovédéno: , Odstup ode mne! Budes od této
chvile andélem smrti a odlucovati budes duse lidi od jejich tél.“ Azra-
el vypukl v pla¢ a pravil: ,,Vsichni lidé mne budou nenavidét.*
I bylo mu odpovédéno: ,,Rekl jisi sam, Ze poslusnost je nad soustrast.
Promichej jil a pisek a poloz je mezi Tayifem a Mekkou, aby smés vy-
schla, nez se naplni dnové.

Odesel tedy Azrael a ucinil, jak mu bylo poruceno. Ve spé-
chu si vSak nevsiml, Ze vyrval ze Zemé s jilem i kameny, které
byly s jilem v neustalém svaru jiz od stvofeni svéta. Ani je nevy-
bral a nepolozil stranou.

70



CLOVEK PROTI CLOVEKU

V navalu smutku, Ze ma byt rozsévaem smrti, vmisily se
jeho slzy do smési. Tim se stala latka pro Adamovo télo nesou-
rodou a nejednotnou, byla prolnuta vielymi kripéjemi a v roz-
poru sama se sebou jesté dfive, nez nastala pficina k svaru.

Smés lezela pak po Ctyficet roktt mezi Tayifou a Mekkou,
aby vyschla. Po vSechen ten ¢as pronikalo ji milosrdenstvi Vse-
mohouciho, ktery kynul destim, aby ji orosily poZehnanim
a milosti a vS§emi dobrymi vlastnostmi k ozdobé budouciho po-
koleni. V této dobé, jak se vypravi, vznaseli se nad smési také
andélé a mezi nimi Eblis, jenz byl zvan Zatraceny. Ten ude-
fil do smési na vyvolené stvofeni, kdyz se tam susila, a ozval
se duty zvuk. Eblis si prohlédl smés dtikladnéji, a kdyz zjistil,
Ze je nesouroda, nejednotna a proniknuta horkymi slzami, pra-
vil: ,Nepochybuji, Ze nabudu nad tim zahy moci, a bude velmi
snadné, abych to uvedl v zahubu. (I tohle pfedvidal Véiny ve
své vievédoucnosti.)

Kdyz se naplnily dnové a mél byt podtizen vili ¢lovéka
retéz pri¢in a dusledkd, jeho rozumu svéfena ciSe jeho prani
a imysld a schranka jeho téla méla byt rozjasnéna dechem Zivo-
ta, pfivedl archandél Jibrail na rozkaz Vsemohouciho dusi k to-
muto télu. Ale Cista a nézna duse vzpirala se z pocatku vstoupit
do $pinavého a nesourodého jilu a pravila: ,Obavam se toho,
co byti ma.“ Kdyz to zvolala podruhé, naridil ji Hlas: ,, Vstup tam
proti své vili a proti své vili jednou pak odejdi.“ Pak teprve vstou-
pila duse do hmoty. A kdyZ podstoupila duse tato krajni muka,
ozval se Hlas: ,, Vetsi, nezli mij hnév, je milj soucit.“Vypravi se, Ze
to byla prvni slova, kterd nas mily praotec uslySel.

Pozdéji vznikla fizenim vile Nevyzpytatelného v Adamovi
touha po spole¢nici, divérnici a piitelkyni v zahradach Edenu.
Vypravi se, Ze se obratil o radu nejdiive k Zemi, z niz vytvore-
no bylo jeho télo. Zemé mu fekla: ,Ustant. Neni na tom dosti,
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Ze ma jiz jeden nade mnou panovat?“ Adam odpovédél: ,Je jen
Jeden, jenz je Jediny na zemi i na nebi. VSechna stvofeni byla
stvofena v paru a sméfuji k sjednoceni a dusi moji, ktera mi ne-
byla dana od tebe, zachvatila nevyslovna touha.” I fekla Zemé:
»oetrvej ve své nevinnosti, a vraf tak svoje télo, které jsem ti ne-
dobrovolné poskytla, mné, své matce.“ Adam fekl: ,Nemam
matky. Na koho se mam obratit?“

Vtom se objevil Eblis, zvany Zatraceny. Dlouho jiz vymys-
lel neblahy tskok a zastiplny plan proti naSemu milému praot-
ci. Touzil totiz po tom, aby ho zni¢il, a snazil se vSemozné, aby
nalezl k tomu pfi¢inu a piilezitost. Pfistoupil nejdfive se svou
mrzkou fe¢ik pavu mezi ptaky v zahradé Edenu a pravil: ,,Citim
velké pratelstvi k tobé pro tvoji krasu. Vstup do Zahrady je mi
vSak zakdzan, nikoliv moji vinou. Skryj mne mezi pefim své-
ho chvostu, abych tam mohl vstoupit a zboZiiovat vés oba, tebe
i Adama, tvého pana a velitele.“ Pav odpovédél: ,Nevstoupis
tam mym tskokem, aby pak nebyl vynesen rozsudek nad moji
krasou a nadherou. V Réji je vSak had odporného vzhledu,
ktery té tam rad dopravi.“ Pav zavolal pak hada k branam Réje,
a kdyz se spolu dohodli a vymyslili zZlomyslnou lest, schoval se
Eblis hadovi pod jazyk, a dostal se tak miizemi do raje. Kofil
se pak Adamovi a neustaval mu radit, aby si vyzadal druzku
a duvérnou pfitelkyni, aby se jeho rozko$ zvétsila a aby byla
zajisténa dédi¢na posloupnost jeho vlady nad Zemi. Predvidal,
ze mnoho z potomki Adamovych piipadne jemu. Prosil tedy
Adam denné pokorné o tuto milost. Tu mu pravil Hlas: ,,Jak vis,
zda ti prinese splnéni tvé prosby poZehndni, nebo zatraceni?“1 odpo-
védél Adam: ,Nevim to, ale prece chci se toho odvaziti.“

Jak se povida, upadl pak Adam ve spanek, a kdyz se probu-
dil, spatfil nasi pani Evu (budiz ji za to udélem soucit a odpus-
téni). Adam ji fekl: ,O pani ma a svétlo mého ziti, kdo jsi?“ Eva

mu odpovédéla: ,,O veliteli a pane miij a nejvyssi moje Stésti,
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kdo jsi ty?“ Adam pravil: ,Zajisté jsem tviij.“ Eva odpovédéla:
»Zajisté jsem tva.“ Od té chvile prestali se dale vyptavati, sdruzi-
li se a stali se jedno télo, jedna duse a jejich stésti bylo dokonalé,
nekonecné, nesrovnatelné, nepredstavitelné.

Potom, jak se vypravi, pipojil se k nim tajné v raji Eblis
a soucasné s nim i pav. Tropili Zerty a Sprymy pro naseho pana
Adama a pro jeho pani Evu, davali jim hadanky a nalézali vhod-
nou prilezitost, aby jim malovali straky na vrbé a vodili je za
nos. Jedenkrat, kdyz bylo jejich $tésti nejvétsi, jejich radost ne-
zmérna a jejich spokojenost dosahla nejvyssiho stupné, pra-
vil Eblis: ,,O pane miij, a ty, moje pani, jmenujte nim néjakou
véc nebo priklad, ktery je mimo hranice moznosti.“ Odpovédél
Adam: ,To je snadné. Je mimo hranice moznosti, aby presta-
lo slunce na obloze svitit a aby vyschly v Réji feky.“ Souhlasi-
li s tim a dali se do smichu. Nato pravil pav: ,Jmenuj ndm nyni
i ty, pani naSe, néco veselého, co jest pravé tak nemozné a ne-
pochopitelné jako véc, kterou nam fekl tviij pan.“ Odpovédé-
la na to nase pani Eva: ,Jesté nemoznéjsi je, aby muj pan se né-
kdy jinak na mne dival, nez jak azZ dosud na mne pohlizi.“ Kdyz
se tomu do sytosti nasmali, dodala: ,,NuzZe, sluZebnici nasi, fek-
néte nam nyni i vy néco, co by bylo jest¢ mnohem nemoznéj-
§1 a nepochopitelnéjsi nez to, co jsem uvedla ja.“ Tu pravil pav:
,O Evo, pani nase, neni nic nemoznéjitho a nepochopitelné&jsi-
ho nez to, co jsi uvedla, le¢ Ze bys i ty se mohla jinak divat na
svého pana, nez jak jsi az dosud na ného pohliZela.“ Nato fekl
Eblis: ,,Neni nic, 6 pani ma, co by prekonavalo nemoznosti, ne-
pochopitelnosti a nevérohodnosti to, co ty jsi vyikla, le¢ Ze bys-
te se navzajem znepratelili.“ A vSichni ¢tyfi v Raji dali se tomu
do smichu.

Kdyz vsak pav odesel a zdalo se, Ze je i Eblis pry¢, pravi-
la nasSe pani Eva Adamovi: ,,Pane mij a viidce moji duse, jak
je mozno, Ze znal Eblis nase obavy?“ Adam odpovédél: ,Kte-
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ré obavy, 6 pani ma?“ I odvétila Eva: ,,Obavy, které jsou jiz od
pocatku v naSem srdci, Ze bychom se mohli navzajem zneprate-
lit.“ Tu sklonil se nas mily praotec na jeji adra a fekl: ,O druz-
ko mého srdce, i ve mné sidlila tato obava jiz od pocatku. Jak jsi
to vSak mohla védét?“ Eva odvétila: ,ProtoZe jsem z tvého téla
a z tvé duse. Co uinime?“

Kdyz pak vysel mésic, pfisli k zapovézenému stromu. LeZel
pod nim Eblis a spal. Vesele se viak probudil a pravil: ,,O veli-
teli mij a pani ma, tohle je strom Zivota. Ochutna-li kdo z jeho
plodi, zaruci tim clovécenstvu vécéné Stésti a nezméni se nic
v srdci téch, ktefi z ného jedli.”

Tu vztahla Eva ruku po ovoci, ale Adam ji fekl: ,Je to zapo-
vézeno. Pojdme.“ Eva odpovédéla: ,,O pane miij a zastito ma,
af to padne na moji hlavu a po mné na hlavu mych dcer. Chci
nejdrive ochutnati ovoce z tohoto stromu a stihne-li mne nestés-
ti, pfimluv se za mne, anebo jez radéji se mnou, aby bylo nam
spole¢nym tdélem vécné blaho.“

Nato pojedla z ovoce a dala i jemu ochutnati. Vtom zmize-
la kolem nich vSechna nadhera raje a oba shledali, Ze jsou nazi
a zmocnil se jich stud a litost. Pak obvinil Adam, jak se vypra-
vi, Evu u trinu VSudypfitomného. Ale naSe pani Eva (zaleZ ji
budiz milost a odpusténi) vzala v§echnu vinu na sebe za to, co
se stalo.

Kdyz dostal had i pav kazdy svij dil za zlomyslny tskok
(nebot potrestani Eblise bylo odloZeno), byl vynesen nad Ada-
mem a Evou bozi rozsudek a byli vyhnani z raje témito slovy:
,»Odejdéte odtud a budte si nepdteli.“ Adam fekl: ,SlySel jsem vSak,
Ze je tviaj soucit veétsi, nezli tviij hnév.“ I odpovédél mu Hlas:
Rekl Jsem. Misto vSeho zatraceni platiZ tento rozsudek.“ Odesli tedy
a brany zahrady Edenu se zavfely za nimi.

14
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Daéle zaznamenavaji ti, ktefi fadi k sobé slova jako per-
ly a vypravéji o minulych vécech: Kdyz nas vytecny praotec
Adam a jeho tctyhodna manzelka Eva byli takto z raje vyhnani,
nastal pry narek v zahradé Edenu mezi zvifaty, o néZ Adam pe-
¢oval a s nimiz se pani Eva mazlila. Jediny krtek zustal tim ne-
dotéen, nebof je mu vrozeno ryti v pudé a vyhybati se slune¢ni-
mu svétlu. Byl od pfirozenosti zZlomyslny a zjevem nevzhledny,
ale ville Viemohouciho (jehoZ jméno budiz pochvaleno), dala
mu o¢i, jimiz vidél do dalky ve slunci i ve tmé.

Kdyz slysel krtek bozi rozkaz, Ze maji byt vyhnani z raje,
pomyslil si ve své necisté mysli, Ze by mohl tajnym pozoro-
vanim a skrytym $pehovanim nabyti uzitku a povyseni. Nasle-
doval tedy, hrabaje v zemi, naSeho praotce a jeho vzneSenou
manzelku a pozoroval oba v jejich bidé, v jejich poniZeni
a v jejich nestésti. A zatim byla zahrada Edenu bez ného.

Kdy?z je dosti dlouho pozoroval a byl si svou véci jist, vratil
se rychle, hrabaje v zemi, a volal na straZe u bran Raje: ,,Otevi-
te! Prinasim spolehlivé a hrozné zpravy.“ Byl tedy vpustén do
raje a zustal tam klidné leZet az do vecera. Pak pravil: ,Mohou ti
zatracenci néjakym zptsobem uniknouti rozsudku?“ I bylo mu
odpovédéno: ,Nijakym zpisobem nemohou mu uniknout, ani se mu
vyhnout. “Na to fekl krtek: ,,Vidél jsem, Ze mu unikli.“ Ozvala se
odpovéd: , Rekni, co Jsi vidél. “1 odpovédél krtek: ,,Dvojice, kte-
ra ma ziti ve vzajemném nepiatelstvi, odpadla od Tebe a odpi-
ra Té uctivati a Tobé se klanéti. Také neni mezi nimi nijakého
nepratelstvi, naopak Ziji spolu v dokonalém $tésti, a nedosti na
tom, zvolili si nového boha.“ I odpovédél mu Hlas: ,,Popis, jak
vypadd ten buh?“Krtek odvétil: ,Jejich bih je docela maly, jem-
né zarizovéle zbarveny, nahy, buclaty a usmiva se. Ustlali mu
na pazitu, naplnili mu ruce kvitim, zboznuji ho a netouzi po vét-
$im $tésti.“ Ozvala se odpovéd: Rekni jméno toho boha.“I pravil
krtek: ,,Jeho jméno jest Quabil (Kain) a dosvéd¢uji, Ze jsem vi-
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dél na svoje oci, Ze je to jejich buh, jejich sjednotitel a jejich uté-
sitel.“ Bylo mu odpovédéno: ,,Proc jsi piiSel k ndm?“Krtek rekl:
»Z pile a horlivosti, aby se mi dostalo vyznamenani a v nadéji
na odménu.“ I pravil mu Hlas: ,, Tak tedy pouZivds oci, které jsme ti
dali?*“Odpovédél krtek: ,Udélal jsem to tak, jak jsem mohl nej-
lépe.“ I ozval se Hlas: ,,Toho nepotiebuji. Nezvétsil jsi jejich trest, ny-
brZ svij. Od nynéjska zakali se ti oci, at'jsi na zemi nebo pod zemi. Neni
dobie $pehovati boZi stvoteni, jemuz jsou dovoleny tilevy. “1 zakalily se
krtkovi o¢i a zakrnély mu a az do dnesniho dne je jeho osud za-

lostny, af na zemi nebo pod zemi.

Ale dvojici, Adamovi a Evé, byla poskytnuta tleva, az do-
rostli Habil a Quabil a jejich sestry Labuda a Aqlemia. Tu prisel
z kamenitého Kabulu k zastupci Nejvyssiho a k jeho manzelce
pav, jemuz vdécil proklaty Eblis, Ze se dostal tajné do zahrady
Edenu. Laskavé ho prfivitali a mél podil na v§em, co podnika-
li a o ¢em premysleli. A on se jim odvdécoval obojetnymi fec-
mi a podlymi radami, Ze se divali na rajské rozkose, o néz prisli,
s domyslivosti a vzpominali na né se zatvrzelosti.

Tu ozval se Hlas, ktery pravil vérnému archandélu Jibrai-
lovi: ,,Jdi a sleduj bedlivé tuto dvojici a bude-li tieba, rozestii nad nimi
Stit své dobroty. Nebot byt jsme je i na okamzik postoupili Eblisovi,
nemaji prece jen upadnout do nendvrainé zkdzy.“ Nasledoval tedy
Jibrail naseho prvotniho zastupce a pani Evu — jiz budiz dana
milost a odpusténi — a daval na né pozor viude, kam pfisli na
své pouti svétem. Nikdy vSak neslySel, Ze by nafikali pro svo-
je hrichy.

Vypravi se, Ze byli nepretrzité sto let vlivem pava pod ne-
blahou vladou zatvrzelého Eblise, ktery ¢arodénou moci hro-
madil kolem nich obétni dary potravin, napoji a nadhernych
rouch k velkému jejich potéseni a denné k nim dochézel, aby je
uctival jako bohy. (Také tohle bylo pfedurceno vili Nevyzpy-

16



CLOVEK PROTI CLOVEKU

tatelného.) Pozdéji zestarli a o¢i se jim zakalily, jejich mysl po-
temnéla a Gsmév jim vymizel se rti. Kdyz pozoroval vyte¢ny
archandél Jibrail, Ze se pfestali smat, vratil se mezi sluzebniky
Pané a zvolal: , Tvoje tvory, které hlidam, stihlo nejvétsi nestés-
ti! Z oblicejii vymizel jim Gsmév a nemaji nyni zadnou vyhodu
pted velbloudem a dobytcetem.“ I bylo mu odpovédéno: ,,7ak
to bylo predem urceno. Bdi nad nimi ddle.“

Kdyz uplynulo dalsich sto let, prisel Eblis — jehoz osud je
zpecetén — k Adamovi, aby se mu klanél, jak ¢inival, a pravil:
,O pane mij, mij ptiznivée a uciteli dobra i zla, koho jsi kdy
spatfil na celém svété, kdo by byl moudtejsi a dokonalejsi, nezli
jsi ty?“ Adam odpovédél: ,Nikdy jsem nepoznal takového tvo-
ra.“ I otazal se Eblis: ,,Mohl sis kdy takového tvora predstavit?“
Adam odvétil: ,Mohl jsem si ho predstavit jen ve snu.“ Na to
odpovédél Eblis: ,Nedbej snt. Vznikaji z nadbytku potravy.
Vztahni ruku svou a zmocni se svéta, ktery jsi stvoril.“ I zmoc-
nil se tedy Adam hor, které srovnal se zemi, fek, jez odvedl
z jejich recist, svétel nebeskych i ohmi podzemnich a donutil
je, aby mu slouzily a pracovaly pro ného. Vse nazval na véky
vlastnictvim svym a svych déti. Pak se ho otazal Eblis: ,O udr-
zovateli mij a koruno mé viry, kdo ti dal tyto prospésné véci?“
Adam odpovédél: ,Mij duch a ma ruka si je opatiila.“ Rekl
Eblis: ,Velebme darce!“ I velebil Adam sama sebe zvuénym
hlasem a vystavél oltar a na oltar dal zrcadlo. Neustaval sama
sebe zboziovati v zrcadle a denné sebe sama velebiti pred olta-
fem jménem a vlastnostmi VSemohouciho.

Déjepisci tvrdi, Ze pav pii této pfileZitosti rozestfel nadhe-
ru svého chvostu a stanul po boku naseho prvniho zastupce a ze
ho zahrnoval lichocenim a uctivanim.

Po dalsich stu letech vzbudil VSemohouci - jehoZ jméno
budiz pochvaleno - kruté vycitky v nitru pava. Pav slozil vé-
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jit svého chvostu, usedl na horu Serendib a dal se do place. Tu
pfistoupil k nému vérny a osvédceny archandél Jibrail a ota-
zal se: ,Jak to, Ze dolehla na tebe odplata, ty nejméné pifjemny
ze vSech ptaka?“ Pav odpovédél: ,Ackoliv jsem nemél nikterak
v tmyslu dopomoci Eblisovi do zahrady zapovézeného stro-
mu, pfece jsem jej odkazal na hada, ke zchytralé Isti - jak je
znamo tobé i Vievédoucimu. Prohnanosti hada dostal se Eblis,
schovan pod jeho jazykem, tajné do Réje. Proto zménil Allah
muj ladny hlas v nepiijemny skiek, zohyzdil moje pékné nohy
a zavrhl mne do kraje kamenitého Kabulu. Nyni se obavam, ze
mne zbavi i mého chvostu, ktery je ozdobou mych dnt a roz-
kosi mych o¢i. Obavam se toho, 6 sluho bozi, a proto se kaji.”
Na to fekl Jibrail: , Kati se neznamen4 jen pfiznat vinu, ale na-
praviti zpiisobené zlo a dokazati, Ze jsme se polepsili.“ I pravil
pav: ,Osvif moji stezku a presvéd¢ se o mé upfimné vuli.” Rekl
Jibrail: ,Adam mne naplityje starosti. Necistym kouzlem Ebli-
sovym sesel z cesty pokory a denné sam sebe zboziuje u olta-
fe pred zrcadlem.“ Odpovédél pav: ,,O posle trinu Nejvyssiho,
dotézal jsi se o radu pani Evy?“ Jibrail odveétil: ,,Pro¢ jsem se mél
otazat?“ I pravil pav: ,Protoze kdyz vysel rozkaz, aby byli vy-
puzeni z Raje, byla vyicena slova: ,0dgjdéte odtud a budte si ne-
prdteli.“ A na téch slovech se nic nezménilo.“ Jibrail odpovédél:
wJaky bude toho dusledek?“ Pav pravil: ,,Vyménme si na chvili
svoje podoby a ukazi ti, co z toho pojde.“

Pak donutil Jibrail pava k prfisaze, Ze mu vrati po uplynuti
urcité doby jeho podobu bez tthony a beze Isti, a vyména byla
provedena. Jibrail se smrstil do podoby pava a pav se promeé-
nil v nddhernou postavu Jibrailovu, pfistoupil k pani Evé a pra-
vil: ,Kdo je bih?“ Pani Eva odvétila: ,Jeho jméno je Adam.”
I pravil pav: ,Pro¢ je bohem?“ I odpovédéla pani Eva: ,Pro-
toZe vi, co je dobro a zlo.“ Pav se otazal: ,Jak dospél k tomuto
poznani?“ Pani Eva odvétila: ,,Abych pravdu fekla, byla jsem to
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ja, ktera jsem mu to poznani piinesla ve svych rukou ze stromu
v zahradé Eden.“ I fekl pav: ,Nepiekonatelné velika je, 6 pani
Evo, tvoje skromnost a pokora.“ Pak ji opustil a vratil se k Jibrai-
lovi nedlouho pfed hodinou vecerni modlitby. Pravil tomuto
vérnému a osvédéenému andélovi: ,,Zistar, prosim, v mé po-
dobé u oltare, az prijde hodina modlitby.* Jibrail s tim souhlasil,
Cistil si zobakem pred oltafem pefi, rozeviel véjit svého chvostu
a kloval mezi svymi paraty zcela podle zvyku skute¢nych pavia,
az priSel na§ dobry praotec Adam a jeho vzneSenid manzelka.
Kdyz pak Adam poklekl pfed zrcadlem, aby sdm sebe zboz-
noval, pozoroval Jibrail, Ze stanula pani Eva rozmrzele stranou
a konecné se otazala: ,,CoZpak nemam vibec podilu na tomto
zboziovani?“ Adam odpovédél: ,Mas, 6 pani m4, velky a na-
ramny podil na tom, totiZ abys mne velebila a zboziovala bez
ustani.“ Rekla pani Eva: ,Jsem vSak syta toho zboZiovani. Ne-
postavis-li mi také oltar a neudélas-li pro mne zrcadlo, ziistanu
nadale vzdalena nejen této bohosluzby, ale i tvého loze.“ A pak
odesla. Tu se otazal Adam Jibraila, kterého povazoval za pava:
»Co mam ¢initi? Nepostavim-li ji oltaf, bude mi tato Zena po
mém boku ve dne utrapou a za noci mukou a na zemi nebude
jiz miru.” Jibrail odpovédél hlasem pava: ,,Aby byl zachovan na
zemi mir, vystav ji také oltar.“ I vystavéli oltar se zrcadlem, roz-
méry i nddherou Gplné stejny jako oltar, ktery si postavil Adam.
A Adam dal rozhlasiti po celém svété, Ze jsou nyni dvé bozstva
na zemi - jedno muz a druhé Zena.

Pak priSel pav v postavé Jibrailové k pani Evé a pravil:
»Pro¢ je, pani vseho svétla, tviij oltar po levici a oltat mého
pana po pravici?“ Rekla pani Eva: ,Je to omyl, ktery lze napra-
vit.“ A napravila jej vlastnima rukama. Naseho dobrého praot-
ce zachvatila velika nevole. Pak se objevil Jibrail v podobé pava
u Adama a pravil: ,O pane mij a nejmoudfejii ze viech, co t&
tak pohnévalo?“ Adam tekl: ,,Co méam &initi? Zena, kterou cho-
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vam v srdci svém, zménila vhodna mista obou oltari. Nestrpim-
-li této zmény, bude mne souziti dnem i noci a na zemi nebude
jiz osvézeni.“ Jibrail odpovédél hlasem pava: ,,Aby zistalo na
zemi zachovano osvézeni, snes tuto zaménu.“

I modlili se tedy u vyménénych oltard, u oltafe Zeny po
pravici a u oltafe muze po levici.

Pak prisel pav v postavé Jibraila, vezdy davéryhodného,
k nasi pani Evé a pravil: ,0 nepfirovnatelné a vSeplodici, nej-
si snad nahodou matka Quabila a Habila (Kaina a Abela)?*
Pani Eva odpovédéla: ,Jsem jejich matkou nikoliv nahodou,
ale podle nezménitelného zakona pfirody.“ I fekl pav hlasem
Jibraila: ,Budou pravé takovi, jako je Adam?“ Pani Eva odvéti-
la: ,,Zajisté, a mnoho jinych také.“ Pav v podobé Jibraila pravil:
,O pani hojnosti, pou¢ mne nyni o tom, kdo je dilezitéjsi,
matka, nebo dité?“ Pani Eva odvétila: ,Zajisté matka.“ Promé-
nény pav na to fekl: ,O velitelko ma, poznavam-li nyni, Ze maji
jediné v tobé pocatek vSechna pokoleni muze, ktery se nazyva
bohem, nac je jesté tfeba muzi oltare? Pani Eva odpovédéla:
wJe to omyl. Nepochybuj, Ze bude napraven.“ A v hodiné mod-
litby rozmetala oltar po levici. Adam fekl: ,Proc jsi to ucinila,
6 pani ma, k obrazu mému stvofena?“ I odpovédéla pani Eva:
yPonévadz se ukazalo, Ze je ve mné vSechna dokonalost, po-
tomstvo, vSechna nadhera, hriza a moc. Sklon se pfede mnou
a modli se ke mné.“ Adam odpovédél: ,Ale, 6 pani ma, vzdyt
jsi Eva, moje Zena, a zadné bozstvo. Védél jsem to jiz od pocat-
ku. Jen aby zistal zachovan mir, nebranil jsem tomu, aby ti byl
postaven olta.“ Pani Eva odvétila: , Ty vSak, 6 pane mij, jsi
Adam, mij muz, a nade vSe pomysleni toho vzdalen, abys byl
vibec néjakym bozstvem. Védéla jsem to jiz od pocatku. A ne-
ustanu to hlasati, i kdyby mél byt porusen vSechen mir svéta.”
Pravila to s dirazem. Zasypavali se vzajemné vycitkami, hada-
li se a vyzrazovali si svoje mySlenky a nejvnitinéjsi prani. Zatim
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pav od nich rychle odesel a pfistoupiv k Jibrailovi, rekl: , Vraf-
me se kazdy zase do své podoby, nebot hodina osviceni se pfi-
blizila.“

Vzali tedy oba na sebe zase ptivodni podobu, bez tskokt
a beze Isti, a vratili se k oltafi a vyslechli az do konce rozmluvu
naseho prvniho zastupce a jeho vznesené choti. Ti vSak se ne-
ustavali vaditi a vytykati si vSe, co vypozorovali, zjistili nebo se
jen domysleli.

Kdyz ustali kone¢né vale¢ni ofové prohanéti se na nivach
vzpominek, kdyZ netloukly jiz palicky zloby do bubnu dukazi
a ptak sporu nalezl Gitocisté ve skalach ml¢eni, uklonil se vynika-
jici a spolehlivy archandél Jibrail pfed nasim dobrym praotcem
a fekl: ,O pane mij a studnice v§i moudrosti, je dovoleno kla-
nét se viditelnému bohu?“

Tu se uvolnila milosrdnou rukou Alldhovou pouta v hr-
dle naseho prvniho zastupce, z prsou mu spadla tiha a smal se
z plna hrdla a pravil: ,,Alldh mi svédkem, nejsem Bih, ale muz
nejohavnéjsi ze vsech Zen, kterou miluji a které nemohu po-
stradati vice nez cokoliv jiného.“ Az dlouho do noci bavil pak
neustéle Jibraila vypravénim o posetilostech a nerozumu nasi
pani Evy.

Také pav se uklonil pred pani Evou a pravil: ,Je dovoleno
klanéti se zdroji prapivodu a dokonalosti?® V hrdle pani Evy
uvolnila se pouta, zasmala se hlasité a vesele a pravila: ,,Allah
mi svédkem, nejsem viibec zadné bozZstvo, ale Zena tohoto oby-
cejného muze, kterého prese vSe miluji z celé své duse.“ A pak
zabavovala pava vypravénim o hlouposti a détinskosti naseho
dobrého praotce az do slunce vychodu.

Pak pristoupil k ni Adam a oba se zahledéli na sebe se smi-
chem. Adam pravil: ,,O pani ma a koruno mého souZeni, je mir
mezi nami?“ Pani Eva odpovédéla: ,,O pane mij a jedina pfi-
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¢ino mého nerozumu, je mir — az do té doby, kdy se naskyt-
ne znovu divod k svaru.“ Adam pak fekl: ,Pfijimam a beru na
sebe disledky.“ Nase pani Eva odpovédéla: ,O muzi, chtél bys,
aby to bylo vie zafizeno jinak?“ Adam fekli ,,O Zeno, v z4dném
piipadé bych nechtél, aby vse bylo zafizeno jinak — ani za cenu
navratu do Zahrady zapovézeného stromu. To ti pfisaham pfi
hlavé tvé a pfi hlavach vSech, ktefi naleznou v tobé sviij vznik.”
Na to odpovédéla Eva: ,Ja ti to také piisaham.“ I rozmetali oba
oltare a vystavéli mezi nimi novy.

Jibrail a pav odesli vsak a klesli na tvai pred trinem Nej-
vyssiho a vypovédéli vse, co bylo feceno. I bylo jim odpovédé-
no: ,,Kde jste je opustili?* Rekli: ,Pred oltafem.“ Odpovéd znéla:
»Co bylo napsdno na oltdari?* Odvétili: ,Piikaz vypuzeni z Raje,
tak jak byl vysloven — Odejdéte odtud a budte si neprdteli.

I bylo jim odpovédéno: ,,Dosti! Zistari to tam napsdno jak pro
nase zatracent, tak pro nase poZehndni.
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